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PbKOBOACTBO 3a MOHTaX Navodila za montazo
Upute za montazu Udhézim pér montim
YnaTtcTBO 3a MOHTaXa Uputstvo o postavljanju
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BaxHa nHpopmauumna

BesonacHocT: 6e3onacHocTTa no Bpeme Ha ynotpeba e rapaHtupaHa
CaMo aKo ypenbT € MHCTANIMPaH TEXHUYECKM NMPaBUITHO U CboBpasHo
WHCTPYKLMWUTE 33 MOHTaXK. LLleTnTe, Bb3HUKHANM B CleacTBUE OT
Henpasu1ieH MOHTa)K, Ca OTTOBOPHOCT Ha JIMLIETO, KOETO € U3BBbPLUMI0
MHCTanupaHeTo.

Crnen vHcTanaumATta TpAGBa Aa ce rapaHTvpa, Yye notTpedbuTenaT HAma
ZOCTBIM A0 €NEeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

To3su ypea moxe aa ce uanonssa Ha BucounHu ao 4000 metpa.
A\ Mputexartenu Ha eneKTPOHHU UMNNAHTH!

YpeabT MOXe Aa CbAbpXKa NepMaHeHTHU MarHuT, KoMTo Morar Aa
OKaXKar BNIUAHUE HA ENEKTPOHHUTE UMMJIAHTKU KaTo Harp.
NencMenKbpu Unn MHCYIMHOBKM nomnu. ETo 3aLlo npu MoHTa)ka
cnassanTe MUHUMaNHO pascToAHue oT 10 cM A0 eNeKTPOHHUTE
UMMNIaHTK.
EneKTpuuyecka Bpb3Ka: Ja Ce U3BbpLUBA €AMHCTBEHO OT
OTOPU3MpPaH ENEKTPOTEXHUK. TpABBa Aa ce pbKOBOAK OT
M3WCKBaHWATA HA KOMMaHWATA, KOATO AOCTaBA eNeKTpUIecKa eHeprua
B panoHa.
YpenbT TpAbBa Aa ce CBBbPIKE KbM HEMOABUKHA MHCTaNaUMA U Ja ce
o6opyAaBa CbrNacHo MHCTaNaUMOHHUTE NPEANUCaHNA CbC CbOTBETHUA
pasaenuTteneH npeKkbcaay.
Bua cBbp3BaHe: ypeabT NpuUTeXkasa CTeneH Ha 3awumta | u moxke aa
Ce U3ros3Ba eAMHCTBEHO B CbyeTaHWe C NPOBOAHMK 3a 3aLLMTHO
3asemMABaHe.
Mpou3BoANUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HeusnpasHata paboTa Ha
ypena v 3a Bb3MOXHUTE LLETU, MPUUYMHEHH OT HEMOAXOAALLIO
eNeKTPUYECKO MHCTanupaHe.
MpexoBu kKaben: Bb3moxHO e Aa e Beue CBbP3aH KbM KyTUATa
Ha roTBapcKHus NNoT UMK Aa ce AOCTaBM C ypeaa v TpAdsa Aa ce
UHCTanMpa camo oT cepTuduuUMpaH cneunanuct, pecr. KsanuduumpaH
nepcoHan ot cnyxoéara 3a o6cnyBaHe Ha KnueHTU. Heobxoanmute
ZlaHHM 3a CBbP3BaHETO ca BbpXY Tunosara Tabenka u purypata 3a
CBbp3BaHe.
M3nonsBaitte camo AOCTaBEHUA C ypeaa Wi OCUrypeH ot
TexHuyeckara cny)6a 3a obcny)kBaHe Ha KiMeHTH kabern.
MoHTax noa paboTHUA NNOT: UHAYKUMOHHUAT rOTBAPCKM MoT
MOXXe [la ce UHCTanupa camMo Haa YeKmeKeTa U GypHU C
BEHTMNATOPHO NpoBeTpeHue. o roTBapcKuA NNoT He Morar Aa ce
BrpaXkaat XNaaunHULM, MUATHA MaLunHK, GypHU 6e3 npoBeTpeHue
UnK NepanHn MaLluuHN.
AumooTtBoa: PasctoaHneTo mexay AMMOOTBOAA U FOTBApPCKUA NNoT
TpABBa Aa OTroBapA HaW-Masnko Ha MOCOYEHOTO PascToAHME 3a
AMMOOTBOAA B PBHKOBOACTBOTO 32 MOHTaXK.
KyXHeHCKM NAOT: NNOCHK, XOpU3oHTaneH, ctabuneH. Cneasaiite
MHCTPYKLIMMTE HA NPOU3BOAUTENA HA KYXHEHCKMUA MOT.
Ako nebenuHara Ha paBoTHUA MNOT, B KOWTO Le ce MOHTMpa
roTBapCKUA MNOT, He CbOTBETCTBA Ha 3aaAeHuUTe AaHHH, yaebeneTe
paboTHUA MAOT C YCTOWYMB Ha OMbH M BOAA MaTtepuan AoKaTto He ce
ZIOCTUTHe npenopbuMTenHaTa MUHUManHa aebennHa. B npotuseH
crnyyal HAmMa aocTarbyHa cTabuHoCT.
PaboTHWAT NNoT, B KOWTO ce Brpa)kaa roTBapCcKUAT nioT, TpAGBa Aa
MOXXe Aia U3abprKa Ha HaToBapBaHWUA OT OK. 60 Kr.
MpoBepeTe n3paBHeHOCTTa Ha roTBapCKMUA M0T eABa cnea
MOHTaXKa.
FapaHUMA: HenpaBMNHOTO UHCTaNMPaHe, CBbP3BaHE U MOHTaXK
03HauyaBa 3aryba Ha BanWAHOCTTa Ha rapaHuuATa Ha ypea.

YKasaHue: BcAka MaHunynauva BbB BBTPELLUHOCTTA Ha U3AEeNMneTo,
BKJIIOUMTENHO CMAHA Ha 3axpaHBall kaben, cnessa Aa ce u3BbpLUIBa
OT HaANEXXHO 0ByyeH TexHUYecKn nepcoHan ot Cepeusa 3a
TEXHUYECKO obCnyKBaHe.

MoaroToBKa Ha wKada, ¢wur. 1/2/3

BrpageHu mebenu: na nputerkasar TOMI0yCTOAUMBOCT Ha
TemnepATypu ot 90°C Han-manko.

KyxuHa: aa ce oTCTpaHAT CTbProTMHUTE Cnea U3pA3BaHeTo W.

MoBbpXHOCT Ha cpesa: Aa ce 06ULOBa C TOMIOYCTONUMB MaTepuarn.

MoHTHpaHe Haa Yekmenxe, purypa 2a

KyxHeHcku nnoT: TpAGBa Aa nputexasa MUHMManHa aebenuHa ot
20 Mm.

MpoBeTpeHue: PascToAHUETO MEXAY NOBBPXHOCTTA Ha padoTHMA
NNoT U ropHaTa 4acT Ha YeKMe)KeTo TpﬂéBa Aa Bb3nusa Ha 65 mm.

YKasaHue: M3nonssaiTte ABOMHO ABHO OT AbPBO, aKO B YEKMEOXKETO
MeTalHuTe NPeAMETH Ce 3arpABar NPy NPOBETPEHWE Ha rOTBapPCKMUA

MA0T UK aKo MaJiK1, OCTPU MeTaNIHU NPEAMETH, KaTo Hanp. LUWLLIOoBE
3a neyeHe ce CbXxpaHABAT B TOBa Yekmexe (purypa 11).

['oTBapCKMAT NAoT e oBopyABaH OT AONHATA CU CTPaHa C BEHTUNATOP.
Bes ABOIHO ABHO B YeKMEeIKeTo He B1Ba Aa ce CbXpaHABaT Maslku
WK OCTPU NPEAMETH, XapTUA UN KyXHEHCKKU Kbpnu. OxnarkaaHeto
MOXXe [1a Ce BJIOLLM WM BEHTUNATOPBT MOXKE Aa ce NoBpeau ot
3acMyKBaHeTo. Mexkay CbAbpPXaHUETO Ha YEKMEZXKETO 1 Bxoaa Ha
BeHTMnaropa TpAbdBa Aa ce noaabpyKa MUHUMAIHO PascToAHue OT

2 cm.

MoHTHpaHe BbpXy ¢pypHa, purypa 2b
Pagt: Tpabsa fa uma MmuHuManHa aebenuHa ot 30 MMm.
YKasaHue: [MoTbpceTe MHPopMaumA B PbKOBOACTBOTO 38 MOHTaX Ha

QypHara, ako pasCTOAHUETO MeX Ay roTBapCKUA MIoT U GpypHaTa
TpAGBa Aa ce yBenuuu.

MposeTpeHue: PascTtoAHneTo Mexxay dypHaTa U rotBapcKudA nioT
TpAGBa Aa BBb3NM3a HA MUHUMYM 5 MM.

YKasaHue: AKo roTBapCKWAT NAOT e BrpadeH Haa dypHa oT apyra
Mapka, TpAbBa Aa ce U3Non3sa MeXAUHHO ABHO OT AbPBO
(purypa 11).

BeHTunauwusa, ¢purypa 3

3a fa rapaHTMpate NpaBuIHO GYHKLMOHUPaHE Ha ypena, roTBapCKUAT
nnot TpAGBa Aa e Aobpe nNpoBeTpABaH.

Tbi KaTo NPOBETPEHUETO B AOMHATA HYaCT Ha ypeda U3UCKBa
ZI0CTaTbyHO NoJiaBaHe Ha CBEX Bb3ayX, LKadoBeTe TpAGBa Jia ca ¢
NoAXOAALLMA AN3aiH. 3a Tasu Les e HY)KHO CNeaHoTo:

MWHUMaJTHO PasCTOAHWE MEXKIY 3aJHaTta cTpaHa Ha LKada u
KyXHEHCKaTa CTeHa U Mexkay NoBbpXHOCTTa Ha paBoTHWUA MNOT U
ropHaTa 4yacT Ha YekmemxeTo (pur. 3a).
OTBOp OTrope Ha 3aaHara cTpaHa Ha wkada (¢pur. 3b).
AKO He e HalMyHO MUHUMAanNHO pascToAHWe oT 20 MM OT 3agHaTa
cTpaHa Ha Lwkaga, oT JonHaTa cTpaHa TpAbBa Aa ce Hanpasu 0TBOpP
(¢pwr. 3c).

YKkasaHue
AKO ypeabT ce MOHTMPA B KYXHEHCKWU OCTPOB MW Ha ApYT,

HeonncaHo MACTO, TpHéBa Aa ce rapaHTupa CbOTBETHOTO
npoBeTpeHne Ha rotBapCK1A NioT.

He 3aTBapF|l7ITe AonHaTta nocrtaBKa XepMeTU4yHo.

MoHTHupanTe ypena, ¢ur. 4/5/6/7/8/9/10

YKasaHue: M3nonssaiTte NnpeanasHy pbKaBuLM 3a MOHTaXKa Ha
roTBapcKuA nnot. HeBUAMMUTE NOBBPXHOCTM MoraT a MMaT OCTpU
pbboBe.

Mpy ypeau 6e3 npeaBapuTesiHO MHCTanupaH Kaben BKkapaiTe
MpemoBuA Kaben B cCbeAUHUTENHATa KyTHA.

1. 3aB'prETe roTBapPCKMA MNIOT U ro NnoctaBeTe Ha AbHOTO Ha
OonaKkoBKaTa, BbpXy Kbpna Uin BbpxXy Apyra noBbPXHOCT, 3a Aa
nsberHete HaZpacCKBaHUA.

2.[loBaurHeTe Kanaka Ha KyTuATa 3a CBbp3BaHe ¢ NomoLuta Ha
oTBepTKa (¢wur. 4).

3. Pa3swuitTe 3aKpenBsallvA BUHT M MOBAWTHETE NpUTACKALLIATa Xanka 3a
MapKy4a c nomMolLuTa Ha oTeepTKa (¢ur. 5).

4. Csbp3Baiite camo CbrnacHo ur. B KyTuATa 3a cBbp3BaHe (¢pur. 6):
BN: Kadnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnTo v 3eneHo
BK: YepHo
GY: Cuso
YKasaHue
AKO CBBP3BaHETO CE M3BBPLUBA ChINACHO AMarpama 3a

cBbp3BaHe 2L/2N~, pasnonoykeHneTo Ha MocToBe TpAdBa Aa ce
NpoMeHu cropej avarpamara.

BHumaBaiiTe BMHTOBETE BBPXY KyTWATA 3a CBBbP3BaHe Aa ce
3aTterHat cneji CBbp3BaHeTo Ha kabenute.

5. 3akpeneTe MpexxoBMAT Kaben C NpuTUcKallaTta xasnka 3a MapKyya u
3aTerHeTe 3akpensaluvA BUHT (¢ur. 7a).

6. 3aTBOpeETE Kanaka Ha KyTuATa 3a CBbp3BaHe.

YKasaHue: PasnonoxkeTte kabenute B cpeaHata 30Ha Ha
CBbP3BaLLMA KOHTAKT, 3a [la yIeCHWUTE 3aTBapAHETO.

7. AKo MpeXXoBHUAT Kaben Npeun Ha YeEKMeXKeTOo, 3aKpeneTe kabena c
MPUIIOXKEHWA CHON 3a Kabenu oT flonHaTa cTpaHa Ha roTBapCcKuA
nnot (¢ur. 7b).

YKasaHue: AKO e Hy)XHO NO-AbJIro CBbP3BaHE KbM MpeXara,

CBBpIKETe ce CbC cny)kbara 3a obcnyKBaHe Ha knueHTU. CBbp3BaLlm

nposoAHWUM A0 2,20 M ca Ha pasnofioXeHue.



UsnonssaHe Ha roTBapcKu1A NnoT, ¢ur. 8
M3ByTaiiTe ypesa B HULLATA 32 MOHTaXK.
He npuwwwmnBaiite MpexoBua Kaben 1 He ro NpeKkapBaiTe npes
ocTpu pbbose. MNpu JonHO BrpaxkaaHe Ha ¢pypHaTa npekapante
kabena B 3aZiH1A bIb Ha pypHaTa KbM KoHTakTa. KabenbT TpAbBa
Ja ce MHCTanupa Taka, Ye Aa He ce JOKOCBa [0 ropeLuuTe MecTa Ha
roTBapCKMA NNIOT UK Ha pypHaTa.
Mpu 06n1uoBaHK NNOTOBE: YNIbTHETE PYrnTe CbC CUIMKOHOB
Kayu4ykK.
U3nonssaHe Ha roTBapCK1A NAOT NpY Hanu4yeH npodun Ha
paboTHua nnot ¢ 500 mm gbn6ounHa - dur. 9
1. Mapkupaiite cpeaata Ha U3pesa Ha paboTHUA NoT.
2.lNocTaBeTe rotBapCcK1A NorT.
3. M3paBHETE MapKUPOBKUTE Ha pamMKata Ha rotTBapCK1A NioT KbM
paboTHUA MNoT.
4. MpuTCHeTe roTBapCKMA NNOoT.
He npuwwmneaiite MpexkoBua kKaben u He ro npeKkapeanTe npes
ocTpu pbbose. MNpu JonHO BrpaxkaaHe Ha ¢pypHaTa npekapainte
kabena B 3a/iH1A BIbA Ha dypHaTa KbM KoHTakTa. Kabenbt TpAbBa
[a ce MHCTanupa Taka, Ye Aa He ce JOKOCBa [0 ropeLuuTte MecTa Ha
roTBapCKMA NOT UK Ha dypHarta.
Mpu 06n1LOBaHK NNOTOBE: YNTbTHETE PYruTe ChC CUIIMKOHOB
KayuyK.
CebpieTe ypena, ¢ur. 10
HanpexeHue: Bx. Tunosarta Tabenka.
Cebp3BaiTe camo CbrnacHoO AvarpamMara 3a CBbp3BaHe:
BN: Kadnaso
BU: CuHbo
GN/YE: XXbnTo 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: Cuso
Cnopesa BuAa Ha cBbp3BaHeTo TpAGBA eBEHTYasHO a Ce NPOMEHM
pasrosioXKEHNETO Ha locTaBeHNUTe pabpuuHo Knemu. 3a Tasu uen

€BeHTyaJlHO TpﬂéBa Aa ce CKbCAT KneMunTte U aa ce OTCTpaHu
n3onauuATta, 3a Aa ce NocCcrtaBu Kema, CBbp3Balla ABa kabena.

YKasaHue: ﬂpoaepKa | Ha roToBHOCTTa 3a aboTa: AKo Ha Aucnnes Ha
ypena ce nokassa LML, ELS 13 wam £, ypensT He e npasunHo
cebp3aH. OTKaueTe ypeJa OT Mpe<ara 1 NpoBepeTe CBbP3BaHETO Ha
eneKTpuyeckua kaben.

JeMoHTaX Ha ypeaa

PaskaueTe ypesa oT efiekTpuyeckara Mpexa.

A\ OnacHoCT OT TOKOB yaap !

Mpy paskayaHe Ha rOTBAPCKMUA NJIOT OT efIEKTPUYECKaTa Mpexa
KnemMmute Morat ga mmat OépaTHO Hal'lpe)KeHVIe.EJ'IeKTpVI'-IeCKOTO
CBbP3BaHe MOXXe Aa Ce U3BBbPLUBA CamOo OT 0400peH CNeunanmcr.
HatucHete 0TAO0NY KbM rOTBapCKKUA NNOT U U3BaZeTe rotBapCcKuA
nnor.

BHumaHue!

LLletn no ypeaa! He ce onutBaiTte na nsBaxkaate ypena ypes
noBAuraHe oTrope.

Vazne napomene

Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajaméena je samo ako je
instalacija izvrSena pravilno u tehni¢kom pogledu i sukladno ovim
uputama za montazu. Za bilo kakve Stete uzrokovane nepravilnom
montazom odgovoran je instalater.

Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Dopustena je uporaba ovog uredaja na visini do 4000 metara.
A\ Osobe s ugradenim elektronskim implantatima!

Uredaj moze imati trajne magnete koji mogu utjecati na
elektronske implantate kao Sto su pacemakeri ili inzulinske pumpe.
Stoga se pri montazi pridrzavajte najmanjeg razmaka od 10 cm od
elektronskih implantata.

Elektri¢ni prikljuéak: iskljucivo za ovlastenog tehniara
specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog
elektrodistributera.

Uredaj mora biti priklju¢en na fiksnu instalaciju i sukladno
propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajuci
rastavljaci.

Vrsta prikljucka: uredaj pripada klasi zastite | i moZe se koristiti
samo u kombinaciji s uzemljenim priklju¢kom.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i
eventualnu Stetu uzrokovanu neprikladnim elektri¢nim
instalacijama.

Mrezni kabel: Mozda je ve¢ prikljuc¢en na prikljuénu kutiju
plo¢e za kuhanije ili je isporu¢en s uredajem i smije ga
instalirati samo ovlasteno stru¢no osoblje odn. kvalificirano osoblje
servisne sluzbe. Potrebni podaci o priklju¢ku navedeni su na
oznacnoj plocici i na priklju¢noj shemi.

Koristite samo kabel isporucen s uredajem ili od strane tehnicke
servisne sluzbe.

Montaza ispod radne ploce: Indukcijska plo¢a za kuhanje moze
se instalirati samo iznad ladica ili pe¢nica s ventilatorom. Ispod
ploce za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuda,
pecnice bez ventilatora ili perilice rublja.

Dimnjak: razmak izmedu dimnjaka i plo¢e za kuhanje mora
odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za
montazu dimnjaka.

Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna.
Slijedite upute proizvodaca gornje plohe kuhinjskog elementa.
Ako debljina redne ploc€e u koju se ugraduje plo¢a za kuhanje ne
odgovara zadanim dimenzijama, onda radnu plo¢u pojacajte
materijalom otpornim na vatru i vodu sve dok ne dobijete
preporuc¢enu najmanju debljinu. U suprotnom nije zajaméena
dovoljna stabilnost.

Radna ploc¢a u koju se ugraduje plo¢a za kuhanje treba izdrZati

teret od otprilike 60 kg.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje ravna tek kada je ugradite.
Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaza ponistit ¢e
jamstvo za proizvod.

Napomena: Bilo kakve postupke unutar uredaja, uklju€ujuci
zamijenu kabela za napajanje, smije izvrsiti isklju¢ivo posebno
obuceno tehnicko osoblje servisa.

Priprema elementa, slika 1/2/3

Ugradeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornoséu na
temperaturu od 90°C.

Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.

Izrezane povrsine: Zabrtviti materijalom otpornim na toplinu.

Instalacija iznad ladice, slika 2a

Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno
20 mm.

Ventilacija: razmak izmedu povrsine radne ploce i gornje povrSine
ladice mora iznositi 65 mm.

Napomena: Drveno medudno koristite kada se metalni predmeti u
ladici zagrijavaju zbog cirkulacije zraka kod ventilacije ploce za
kuhanije ili kada se mali Siljasti metalni predmeti, kao primjerice
Stapi¢i za raznji¢e, drze u toj ladici (slika 11).

Plo¢a za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez
medudna u ladici ne smijete drzati male ili Siljaste predmete, papir
ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hladenje ili bi se
ventilator mogao ostetiti uslijed usisavanja pare. Trebate se
pridrzavati minimalnog razmaka od 2 cm izmedu sadrzaja ladice i
ulaza ventilatora.

Instalacija na pechnici, slika 2b

Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.

Napomena: U uputama za postavljanje peénice potrazite ukoliko
morate povecati razmak izmedu plo¢e za kuhanje i pecnice.
ProzracCivanje: Razmak izmedu pecnice i ploCe za kuhanje mora
iznositi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuhanje ugraduje iznad pecnice
neke druge marke, treba koristiti drveno medudno (slika 11).
Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zajam¢en ispravan rad uredaja, ploCu za kuhanje
potrebno je primjereno provjetriti.

Bududi da je za ventilaciju u donjem podrucju uredaja potreban

dovoljan dovod svjezeg zraka, elementi moraju biti izradeni na
odgovarajuci nacin. Za to je potrebno slijedece:

minimalni razmak izmedu straznje stijenke elementa i
kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornje povrsine
ladice (slika 3a).

otvor gore na straznjoj stijenci elementa (slika 3b).

Ukoliko nije izveden miniminalni razmak od 20 mm na straznjoj
stijenci elementa, onda je potrebno napraviti otvor na donjoj
strani (slika 3c).

Napomene

Ako se uredaj ugraduje u kuhinjski otok ili neko drugo,
nenavedeno mjesto, treba osigurati primjerenu ventilaciju ploce
za kuhanje.

Doniji podnozak ne smije se hermeticki zatvoriti.



Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9/10

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanje koristite rukavice.
Nevidljive povr§ine mogu imati o$tre rubove.

Kod uredaja bez prethodno postaviljenog kabela utaknite
mrezni kabel u prikljuénu kutiju.

1. Plo€u za kuhanje okrenite i polozite na ambalazu, krpu ili neku
drugu povrsinu kako biste izbjegli ogrebotine.

2. Poklopac priklju¢ne kutije podignite pomoéu odvijaca (slika 4).
3. Popustite vijak za pri¢vrSéivanje i podignite obujmicu za crijevo
pomocu odvijaca (slika 5).
4. Prikljucite u prikljuénu kutiju samo prema slici (slika 6):
BN: smeda
BU: plava
GN/YE: Zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
Napomene
Ako se priklju€ivanje vrsi prema dijagramu spajanja 2L/2N~,
treba promijeniti raspored Zila prema dijagramu.
Pazite da su vijci zategnuti na priklju¢noj kutiji nakon $to ste
spojili kabele.
5. Pri¢vrstite mrezni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za
pri¢vrscivanje (slika 7a).
6. Zatvorite poklopac priklju¢ne kutije.
Napomena: Rasporedite kabele u sredini priklju¢ne kutije radi
lakseg zatvaranja.

7.Ako mrezni kabel interferira s ladicom, kabel s prilozenom
kabelskom vezicom pri¢vrstite na donju stranu ploCe za kuhanje
(slika 7b).

Napomena: Ako je potreban duzi mrezni prikljuéni vod,

kontaktirajte servisnu sluzbu. Raspolozivi su priklju¢ni vodovi do

2,20 m.

Umetanje ploce za kuhanje, slika 8

Uredaj postavite u ugradbenu nisu.
Pazite da se mrezni kabel ne priklijesti i da ne prelazi preko
ostrih rubova. Kod pec¢nice koje je ugradena ispod ploce za
kuhanje provucite vod na straznjem kutu pecnice do priklju¢ne
kutije. Vod mora biti tako postavljen da ne dodiruje vru¢a mjesta
ploce za kuhanje ili pe¢nice.
Kod radnih plo¢a oblozenih keramic¢kim plo€icama: fuge
zabrtvite silikonskim kauc¢ukom.

Umetanje plo¢e za kuhanje u izrez u radnoj plo¢i dubine

500 mm - slika 9

1. Oznacdite sredinu izreza u radnoj ploci.

2. Postavite plo¢u za kuhanje.

3. Olzrv]ake na okviru plo€e za kuhanje poravnajte s onima na radnoj
plogi.

4. Utisnite plo¢u za kuhanje.
Pazite da se mrezni kabel ne priklijesti i da ne prelazi preko
ostrih rubova. Kod pecénice koje je ugradena ispod ploce za
kuhanje provucite vod na straznjem kutu peénice do priklju¢ne
kutije. Vod mora biti tako postavljen da ne dodiruje vru¢a mjesta
ploCe za kuhanije ili pe¢nice.
Kod radnih plo¢a oblozenih kerami¢kim plo¢icama: fuge
zabrtvite silikonskim kauc¢ukom.

Priklju€ivanje uredaja, slika 10
Napon: vidi ozna€nu plocicu.
Uredaj priklju¢ite samo prema dijagramu spajanja:
BN: smeda
BU: plava
GN/YE: Zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
Ovisno o nacinu priklju€ivanja eventualno se mora promijeniti
tvornicki raspored stezaljki. U tu svrhu eventualno se moraju
skratiti stezaljke i mora se skinuti izolacija kako bi se umetnula
stezaljka koja spaja dva kabela.

Napomena: Provjera spremnosti za rad: Ako se na indikatoru

uredaja pojavi /UL, ED5 {5 ili £, onda nije ispravno prikljugen.

lL(Jrgdif:lj iskljucite iz elektri¢ne mreze i provijerite priklju¢ak strujnog

abela.

Vadenje uredaja
Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.
A\ Opasnost od strujnog udara !

Pri isklju¢ivanju plo€e za kuhanje iz elekiricne mreze na
stezaljkama se moze pojaviti povratni napon. Elektri¢ni prikljucak
smije izvrsiti samo ovlasteni elektricar.

Pritiskom odozdo izvadite plo¢u za kuhanije.

Oprez!
Ostecenja na uredaju! Ne poku$avajte uredaj izvaditi odozgo
polugama.

BaxHu 3abenewuku

BesbenHocT: 6e36enHOCTa BO TEKOT Ha ynoTpedara Moxke Aa ce
rapaHTMpa camMmo AOKOJIKY VIHCTaﬂaLlVIjaTa € HanpaBeHa npaBuIHO 04
TEXHWUYKM acreKT 1 BO COMMAacHOCT CO yNaTCTBOTO 3a MOHTUPAHLE.
OwrTeTyBaraTa Npean3BUKaH1 Nopasin HECOOBETHA MOHTaXKa Ke
6uaat Ha OAroBOPHOCT HA MOHTaXKepOT.

Mo uHcTanaumjata Tpeba a ce ocurypa Aeka KOPUCHUKOT HeMa
npucTan o efeKTPUYHUTE KOMIMOHEHTH.

OBoj ypea cMee aa ce Kopucth Ao BucuHu oa 4000 meTpu.
A\ JMua WwTo HocaT eNeKTPOHCKU UMMNIaHTaHTH!

YpenoT MoXke Aa COAPXKM NePMaHEHTHU MarHeTu, KOMLUTO MOXXe Aa
BNWjaaT Ha eNeKTPOHCKNUTE UMMNIAHTAHTU KaKo Ha Np. NejcMejkepu unu
MHCYNIMHCKM NyMnn. 3aToa npu MoHTa)kata Tpeba Aa ce oaprkysa
pacTojaHue oA HajManky 10 cm o4 eNeKTPOHCKUTE UMMNaHTaHTK.

MoBp3yBare Co CTpyja NOBP3yBaH-€TO CO CTPYja MOXKe Aa ro
Hanpasu camo cneuujanMavpaH u OBnacTeH TexHuyap.
[MoBp3yBaH-eTO MOpa Aa ce M3BpLUM BO COMACHOCT CO npasunara Ha
KoMMNaHujaTa Koja cHabZyBa Co eNekTpuYHa eHepruyja Bo Taa obnacr.
Ypeaot Mopa Aa ce NpuKyyr Ha GUKCHA MHCTanauuja 1 Bo
COrnacHoOCT CO NPOMNUCUTE 3a UHCTanauuja Mopa aa ce nocrasu
COOJZIBETEH Pa3fenHUK.
Bua Ha cTpyjHa BpcKa: anapartoT cnafa Bo knaca | 3a sawruta u
MOXKe Aia Ce KOPUCTHU caMo BO KoMOWHauMja Co CTpyjHa BpcKa co
3a3eMjyBarbe.
MpoussoanuTenot Hema Aa 6uae 0AroBOPeEH 3a HECOOABETHOTO
DYHKUMOHMPaHE 1 MOXKHUTE OLUTETYBaHa HacTaHaTK nopaau
HEeCOOABETHM ENTEKTPUYHU UHCTaNnaLuu.
MpexeH kaben: MoxHo e Aa e BeKe NPUKITyUeH Ha NPUKAyYHaTa
KyTHWja Ha noneTo 3a roTBeH-€ UMM ce UcnopaudyBsa co ypeaoT v
CMee Jla Ce UHCTanMpa camo o OBNACTEHO CTPYYHO NULE UK 04
KBanMduKyBaH BpaboTeH oA cepBucHata cny»oa. MotpebHuTe
noaaTouu 3a NpUKIyYyBake Ce HaBeAeH! Ha cneundpuKaumoHara
NnoYKa M Ha NPUKIyYHaTa CruKa.
KopucTeTe ro camo kKabenoT Koj e ucropadaH co ypeaoT Unv oA
TeXHUYKaTa cepBucHa cny>xba.
MoHTama non paboTHaTta nnoya: MHAYKUMCKOTO Mosie 3a roTBeHe
MOXe Aa Ce MHCTanupa camo HaZ GUOKM UIIM PEPHU CO BEHTMNauwja.
Moa noneto 3a rotBer-e HE CMeart Ja ce MOHTUpaaT GppurK1aepH,
MalLLWHY 32 MUerbe CaaoBH, pepHU 6e3 BeHTUnauumja v MallumHu 3a
nepeme.
Acnuparop: PacTojaHMeTo nomery acnMpartopoT v NnoneTo 3a
roteBerbe Tpeba Aa 0AroBapa Ha pactojaHUeTo HaBeAeHO BO
ynaTCcTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha acnuparopor.
FopHa pa6oTHa NoBpLUMHA Ha KYjHCKMOT eNeMeHT pamHa,
XOpU3oHTanHa, ctabunta. Cneaete rm MHCTPYKUMUTE Ha
NMPOV3BOAMUTENOT Ha KYjHCKUOT ENEMEHT.
Lokonky aebenuHara Ha paboTHaTta njo4ya KojaliTo ce MOHTMpa BO
nonieTo 3a roTBere, He 0AroBapa Ha NponucuTe, UcTata Mopa Aa ce
3ajakHe CO OFHOOTMOPEH M BOAOOTNOPEH MaTtepujan, AoAeKa He ce
MOCTUrHe MpenopayaHara Hajmana aebenuHa. MHaky Hema aa uma
ZI0BOJIHA CTabMIHOCT.
PaboTHata nnoua Bo Koja ke ce MOHTUpa NoMeTo 3a roTBere, Tpeda
Aa noaHecysa ToBap 40 60 kg.
[anu e nspamHeTo NoneTo 3a rorBeHe ce NpoBepyBa Aypy OTKaKo
UCTOTO Ke ce MOHTUPA.
FapaHuMja: HecooaBeTHaTa UHCTanauuja, NOBP3yBakse UM MOHTaXKa
3Hauart ryberse Ha rapaHuuvjaTta 3a npousBoAoT.

HanomeHa: Kaksu 61i0 MeHyBarba BO BHATPELLHOCTa Ha anaparor,
BKJTYYUTENHO W Ha CTPYjHMOT Kaben, Tpeba Aa ce BpLUaT UCKITYYUBO Of
TEXHUYKUOT nepcoHan oa Cny>xéata 3a TeXHMYKa NOMOLL, Koj UMa
coofBeTHa obyKa.



MNoaroToBska 3a meben, cnuka 1/2/3

BrpaneHU eneMeHTH: OTNOPHM Ha Temnepatypa oa Hajmanky 90°C.
Mpa3HuHa: oTCcTpaHeTe r'M HepaMHWHUTE o4 paboTHaTa NoBpLUMHA.
MpeceuyeHH NOBPLUMHU: 0BNIOXKETE M CO MaTepujan Koj e OTNopeH Ha
TOMMMHA.

MoHTaxa Bp3 KYjHCKUOT enemMeHT, CriMKa 2a

PaboTtHa noBpLUMHA Ha KyjHCKUOT enemMeHT: Tpeba Aa e co aebenvHa
oA Hajmanky 20 Mm.

BeHTtunauwja: PacTojaHneto nomery nosplumHata u pabotHarta nnoya
¥ ropHOTO none Ha ¢puokata Mopa Aa u3Hecysa 65 mm.

HanomeHa: KopucTete mefynnoya o4 ApBO ako MeTaHUTE NPeAMETH
BO ¢uoKaTa ce 3arpeBaar nopaaun UMpKyIMpareTo Ha BO34yXOT Npu
npoBeTpyBar-€ Ha NONETOo 3a roTBEH-E, UK aKo BO oBaa GuokKa ce
yyBaaT Majnu OCTPU MeTasHU NPeAMETH, KaKo Ha NpuMep cTanynkba
3a paxHuuu (cnuka 11).

[MoneTo 3a roTBeH€ € ONPEMEHO CO BEHTUNATOP Ha AonHaTa CTpaHa.
Bes mefynnoya, BO pUOKHUTE HE CMee Aa ce vyBaaTt Masin Ui OCTPU
npeamMeTu, XapTum UK KyjHCKK Kpnn. Moxke Aa ce HapyLu nageHeTo
Wnn Aa ce OLITETU BEHTMNATOPOT Npu NoBeKyBameTo. MNomery
coAp)XkuMHaTta BO puoKaTa 1 BNe3oT Ha BEHTUNATopoT Mopa Aa ce
OAPXM MUHMMAJTHO pacTojaHue o4 2 cm.

MoHTaxa Bp3 pepHa, cnuka 2b
Mperpaaa: Mopa aa uma febenuHa oa Hajmanky 30 MM.
HanomeHa: [MorneaHeTe BO ynaTcTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha pepHara,

[JOKOJIKY Mopa Aa ce 3rofieMu pacTtojaHMeTo nomery noneto 3a
roTBeH-e U pepHara.

lMpoBeTpyBar-e: PacTojaHMeTo NnoMerly pepHaTa 1 NoneTo 3a rotBere
Mopa [a usHecyBa Hajmanky 5 mm.

HanomeHa: [1okonKy noneTo 3a roteere ce Brpaaun Haa pepHa o4
Zipyra Mapka, Tpeba fa ce ynotpebu merynoa oz Apeo (cnuka 11).
BeHTunauwmja, cnuka 3

3a na ce sarapaHTMpa npaBWieH HauuH Ha GYHKLUMOHUpatbe Ha
YPeaoT, NoneTo 3a roTeerse Mopa COOABETHO a Ce NPOBETPH.

Buaejkun 3a BeHTUnaumjata Bo A0NHMOT AeN Ha YpeaoT e noTpebeH
ZIOBOJIEH 10BOJ, Ha CBEX BO3AYX, KYjHCKMOT enemMeHT Mopa Aa 6uae
CO0ABETHO KOHCTpyMpaH. 3a oBa Bu e notpe6Ho cnenHoTo:
HajMano pacTojaHue NoMmery 3aaHara CTpaHa Ha KyjHCKUTe
€NeMeHTH ¥ SMAOT BO KyjHaTa 1 nomMery noBpLuMHaTa Ha padoTHaTa
nso4ya v ropHoTo none Ha ¢puokara (cnuka 3a).

OTBOP Ha ropHara cTpaHa Ha KyjHCKUTe enemMeHTy (cnuka 3b).
Hokonky He e HaBeAeHO HajmanoTo pactojaHue o 20 mm Ha
3ajHarta CTpaHa Ha KyjHCKWMOT efleMEHT, Ha AosHaTa cTpaHa MoXke
Ja ce noctasu efieH oTBop (cnukKa 3c).

HanomeHun

AKO ypeaoT ce Brpaau Bo OCTPOB WK BO APYrO HEOMULAHO MECTO,
Tpeba fa ce Hanpasu NPUNaroAeHo NPOBETPYBaH-e Ha NoneTo 3a
rotBetse.

He ja 3aTBOpajTe XepMeTUYKM AoNHaTa OCHOBA.

MoHTaMma Ha ypenot, cnuku 4/5/6/7/8/9/10

HanomeHa: MNpu MOHTa)ka Ha NoNeTo 3a roTBeH:e KopucTeTe
3aLUTUTHU paKaBuuM. MOBPLLUMHUTE KOWULLTO He Ce BUANMBU MOXKe Aa
“maar octpy pabosu.

Kaj ypeauTe 6e3 npeTxonHo MHCTanupaH Kaben, ctaBeTe ro
cTpyjHUOT Kaben BO NpUKNyyYHULaTA.

1.CBpTeTe ro noseTo 3a rotBeHe 1 NocTaBeTe ro Ha AHOTO OA
ambanaxara, Ha Kpna unu apyra noBpLUMHa 3a Aa u3berHete
rpebHaTuHM.

2. I'IoquHeTe o NOKNoneuoT Ha NpuKny4yHUUarta co NOMOLL Ha
oABpTyBauy (cnuka 4).

3.OnabageTe ja 3aBpTKaTa 3a NPUUBPCTYBaH:E W NOAWUTHETE ja cTeraTa
CO oABpTyBay (cnuKa 5).

4. MNpuknyyysajTe camo cropea cimkara Ha npukayyHuuara
(cnuka 6):

BN: KadeHna
BU: CuHa
GN/YE: XXonta v 3eneHa
BK: Lipna
GY: CuBa
HanomeHu
AKO NPUKYYOKOT Ce Hanpasu CNopea NPUKIYYHUOT Aujarpam

2L/2N~, Tpeba cooBeTHO fa Ce NPOMEHU U PacrnopeaoT Ha
MOCTOBMWTE cnopea Avjarpamor.

BHumaBajTe Ha Toa 3aBpTKUTE Aa Ce NPULUBPCTEHU Ha
MPUKIYyYHULATA, OTKAKO Ke ce MpUKyyaT Kabnute.
5. MpuuBpcTeTe ro CTpyjHUOT Kaben co cTera v 3aTerHeTe ja 3aBpTkara
3a NpuuBpCTyBar-e (CnuKa 7).
6. 3aTBOpETE rO MOKIONELOT Ha NPUKIYYHMLATA.

HanomeHa: CtaBeTte ro kabenot Bo cpeAHUOT Aen Ha
NPUKITyYHMLATa, 3a Aa O ONIECHUTE 3aTBOPaH-ETO.

7. AKO MpexHWOT Kaben e NpeKnHaT co puokarta, NpuUBPCTETE o
KabenoT co NpuUNoXkeHaTa cTera 3a Kaben Ha JonHaTa cTpaHa Ha
noneTo 3a roteBerse (cnuka 7b).

Hanomena: [Jokonky e notpeGeH noaonr MpekeH kaben,

KOHTaKTUpajTe ja cepBucHata cnyx6a. Ha pacnonarare uma

NPUKAYYHU BoAoBM A0 2,20 m.

MocTaByBatbe Ha NONETO 3a roTBeke, CNuKa 8

CraBerTe ro ypeoT BO MOHTa)KHaTa HuLla.
He ro 3arnaByBajTe CTpyjHMOT Kaben u He ro BoAeTe NpeKy ocTpu
paboeu. [JoKonKy pepHata e BrpaZeHa noA KyjHCKWU eNeMEHT,
KabenoT cnposeAeTe ro Ha 3aiHuTe KOLLEeBM Ha pepHata Ao
npukiyyHuuaTa. Kaéenot Mopa Aa ce WHCTanupa Taka LTo Hema Aa
M AOMMpa XELLKUTe MecTa Ha MoJieTo 3a roTBeHe UNKn pepHara.
Mpu nonnoyeHn paboTHM nnoum: MNocTaBeTe CUNMKOHCKU KaydyK BO
dyruTe Ha NnoykuTe 3a Aa Anxtysa Aobpo.

MocTtaBeTe ro noneTo 3a roTBeHE JOKONKY MMa U3pe3 Ha
paboTHaTta nnoya co 500 mm gnabouuHa - cnuka 9

1. O3HaueTe ja cpeanHata Ha M3pesoT Ha paboTHaTta nnoya.
2.[locTaBeTe ro NoOnNeTo 3a roTBeH-E.

3. LleHTpupajTe rv o3HaK1Te Ha pamKUTE Ha MoneTo 3a roTBerbe Co
OHMWe Ha paboTHara noua.

4.TIpUTMCHETE o MONETO 3a roTBEH:E.

He ro sarnaByBajte cTpyjHMOT Kaben 1 He ro BoAeTe NPeKy ocTpu
paboBu. [IOKOJIKY pepHata e BrpaieHa NoA KyjHCKU efleMeHT,
Kabenot cnpoBeeTe ro Ha 3aAHUTE KOLEBM HA pepHaTta Ao
npuknyyHuuaTa. Kaéenot Mopa Aa ce MHCTanupa Taka LUTo Hema Aa
M JoMnupa »KeLKUTe MecTa Ha NoneTo 3a roTBeHe UK pepHara.

Mpu nonnoyexun pabothHu nnoum: MNMoctaBeTe CUIMKOHCKM KayyyK BO
dyruTe Ha NIoYKKUTe 3a Aa AuxTyBa Aobpo.
MpuknyuyBare Ha ypenoT, cnvuka 10
HanoH: MorneaHerte ja cneundurkaumoHara ninoya.
MpuknyyyBajTe camo cnope NPUKNYYHUOT Anjarpam:
BN: KadeHa
BU: Cuna
GN/YE: Xonta 1 3eneHa
BK: Lpra
GY: Cusa
Bo 3aBMCHOCT 04 BUAOT Ha MPUKITYHOK, MOXHO € Aa Ce Mojasu
notpeba oA NPoOMeHa Ha PacnopeaoT Ha TEPMUHAIUTE, KOULLTO ce
$abpunykmn ncnopauanu. lNputoa mopa eB.. Aa ce ckpartar

TEpPMUHaNNTE W ia Ce U3BaAM usonaumjara, sa Aa ce nocras
TEPMUHAN KOjLLTO NoBp3yBa ABa Kabsnu.
HanomeHa: lNMpoeepka Ha oneparieHaTa NoArQTBEHOCT: Jokonky Ha
NpMKa3oT Ha ypeaoT ce nojasu LU, £L5 {3 wnn £, Toraw ypenot
He e NpPaBWUIHO NPUKyYeH. M3BaaeTe ro ypeaoT o4 eNeKTpUUHOTO
HanojyBar€ W NPOoBepeTe ro NPUKITYYOKOT Ha CTPYjHUOT Kabern.

HdemoHTama Ha ypeaoT
Mcknyyete ro ypenot oa ctpyja.
A\ OnacHocT o cTpyeH yaap !

Mpwu ncknyyyBarse Ha NONETO 3a roTBEHE 04 CTPyjHaTa Mpexa,
TepMUHanuTe MoxXxe Aa npeansBuKaar noBpareH HamnoH.
EneKkTpuyHOTO NpuKNyyyBare cMee Aa ce CnpoBeae camo o4
OBACTEHO CTPYYHO NULe.

MpuTuCKajTe oa Aony CNpoTY NONETO 3a roTBeHE U U3BaaeTe ro.
BHumaHue!

OwreTyBansa Ha ypeaoT! He ce obuaysajte aa ro nasaaute ypenot co
noauvrarse oA rope.

Pomembna opozorila

Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, ¢e je
instalacija opravljena pravilno, tako s tehni¢nega vidika kot v
skladu z navodili za montazo. Za Skodo, nastalo zaradi neustrezne
montaze, odgovarja inStalater.

Po vgradniji se prepri€ajte, da uporabnik nima dostopa do
elektri¢nih elementov.

Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske visine 4000 metrov.

A\ Osebe z elektronskimi vsadki!

Aparat lahko vsebuje trajne magnete, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali inzulinske
¢rpalke. Zato je treba pri montazi uposStevati, da mora najmanjsa
razdalja do elektronskih vsadkov zna$ati najmanj 10 cm.
Elektri¢na prikljucéitev: izvede jo lahko samo pooblas¢eni
strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z
elektrino energijo.

Aparat prikljucite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za
elektricne napeljave je treba namestiti ustrezna lo¢ilna stikala.



Vrsta prikljucitve: aparat pripada zas¢itnemu razredu 1 in se
lahko uporablja le, e je priklju¢en na ozemljen elektricni
prikljucek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in

mozne poskodbe, nastale zaradi neprimerne elektrine intalacije.

Omrezni kabel je mogoce ze prikljué¢en na priklju¢ni modul
kuhalne plosce ali je bil prilozen aparatu ob dobavi in ga sme
namestiti samo pooblas¢en strokovnjak oz. kvalificiran serviser.
Podatki, potrebni za prikljucitev, so navedeni na tipski ploscici in
na priklju¢ni shemi.
Uporabite samo kabel, ki je priloZzen aparatu ob dobavi ali ki ga
dobavi pooblasceni servis.
Namestitev pod delovno ploséo: indukcijsko kuhalno plosco je
mogoce namestiti samo nad predale ali pecice z ventilatorskim
prezracevanjem. Pod kuhalno plo$¢o ni mogoce vgraditi
hladilnikov, pomivalnih strojev, pecic brez prezraevalnega
sistema ali pralnih strojev.
Napa: razdalja med napo in kuhalno plo§¢o mora meriti najmanj
toliko, kot je navedeno v navodilih za montazo nape.
Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca
pulta.
Ce debelina delovne plosce, v katero zelite vgraditi kuhalno
plosco, ne ustreza zahtevam, plo$¢o ojacajte z materialom, ki je
odporen na ogenj in vodo, da tako dosezete najmanjSo
priporo¢eno debelino. V nasprotnem primeru ni zagotovljena
zadostna stabilnost.

Delovna povrsina, v katero Zelite vgraditi kuhalno plo$¢o, mora

prenesti obremenitev do pribl. 60 kg.

Poravnanost kuhalne ploS¢e preverite Sele, ko je ta vgrajena.
Garancija: ¢e je namestitev, prikljuitev ali montaza izvedena
nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.

Opomba: Kakr$ne koli posege v notranjosti aparata, vkljuéno z
zamenjavo napajalnega kabla, lahko opravi samo posebno
usposobljeno tehni¢no osebje pooblascenega servisa.

Priprava pohistva, slike 1/2/3

9P(c):hi(.f:,tvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj
Odprtina: odstranite ostruzke, ki so nastali pri rezanju.

Rezne povrsine: zalepite z materialom, ki je odporen na vroc¢ino.
Montaza nad predalom, slika 2a

Pult: imeti mora debelino najmanj 20 mm.

PrezraCevalni sistem: razdalja med delovno povrsino in zgornjim
delom predala mora zna$ati 65 mm.

Opomba: Uporabite leseno vmesno dno, ¢e se kovinski predmeti
v predalu zaradi krozenja zraka med prezracevanjem kuhalne
plosce segrejejo ali ¢e v tem predalu shranjujete majhne,
konic¢aste kovinske predmete, npr. raznje (slika 11).

Kuhalna plo$¢a ima na spodnji strani ventilator. Ce ni vmesnega
dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koni¢astih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali
pa bi se ventilator poSkodoval zaradi vsesavanja. Razdalja med

vsebino predala in vhodom ventiatorja mora znasSati najmanj 2 cm.

Montaza nad pecico, slika 2b
Pult: debelina mora znasSati najmanj 30 mm.
Opomba: V navodilih za vgradnjo pecice preverite, ali je treba
razdaljo med kuhali§¢em in pecico povecati.
PrezraCevanije: razdalja med pecico in kuhalno plo§¢o mora
znaSati najmanj 5 mm.
Opomba: V primeru vgradnje kuhalne plo$¢e nad pecico drugega
proizvajalca uporabite leseno vmesno steno (slika 11).
Prezracevanje, slika 3
Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno
prezracevanije kuhalne plosce.
Ker potrebuje prezracevalni sistem v spodnjem delu aparata
zadosten dotok svezega zraka, je treba pohistvo temu ustrezno
razporediti. Pogoji za zagotovitev prezra¢evanja:
NajmanjSa razdalja med hrbtno steno pohistva in kuhinjsko
steno ter med delovno povrsino in zgornjim delom predala
(slika 3a).
Odprtina na zgorniji strani hrbtne stene pohistva (slika 3b).
Ce najmanij$a razdalja 20 mm na zadnii steni pohistva ni
zagotovljena, je treba na spodnji strani izrezati odprtino
(slika 3c).

Opombe

Ce zelite aparat vgraditi v kuhinjski otok ali na drugo mesto, ki ni
bilo opisano, morate zagotoviti primerno prezraevanje kuhalne
plosce.

Spodnjega podnozja ne smete hermeti¢no zapreti.

Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9/10

Opomba: Pri vgradnji kuhalne ploS¢e uporabljajte zascitne
rokavice. Nevidne povrsine imajo lahko ostre robove.

Pri aparatih brez predhodno nameséenega kabla omrezni
kabel speljite v elektriéno vti€¢nico.

1. Kuhalno plo$€o obrnite in jo postavite na dno embalaze, krpo ali
na drugo povrsino, da se ne spraska.

2. Pokrov elektri¢ne vtinice privzdignite z izvijatem (slika 4).
3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijacem privzdignite cevno objemko
(slika 5).
4.V elektri¢no vti¢nico ga vkljucite le, kot je prikazano na sliki
(slika 6):
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
BK: ¢érna
GY: siva
Opombe
Ce prikljuéujete v skladu s prikljuénim diagramom 2L/2N~, je
treba razporeditev mosti¢kov spremeniti v skladu z
diagramom.
Bodite pozorni, da so po prikljucitvi kablov vijaki na prikljucni
vti€nici dobro priviti.
5. Omrezni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni
vijak (slika 7a).
6. Zaprite pokrov elektri€ne vti¢nice.
Opomba: Razporedite kable na sredino elektri¢ne vticnice, da jo
bo lazje zapreti.
7.Ce omrezni kabel ovira odpiranje predala, s prilozeno kabelsko
vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plosce (slika 7b).
Opomba: Ce potrebujete daljsi prikljuéni kabel, se, prosimo,
obrnite na servisno sluzbo. Na voljo so prikljuéni kabli dolzine do
2,20 m.
Namestitev kuhalne plosce, slika 8
Aparat potisnite v vgradno niso.
Omreznega kabla ne uklescite in ga ne speljite Cez ostre robove.
Ce imate vgrajeno pecico, napeljavo do elektrine vti€nice
speljite po zadnjih vogalih pecice. Napeljavo je treba namestiti
tako, da se ne dotika vrocih mest kuhalne plosce ali pecice.
Delovne ploS¢e, obloZzene s kerami€nimi ploS¢icami: reze med
ploS€icami zatesnite s silikonskim kitom.
Namestitev kuhalne plos¢e v izrez v delovni povrsini z
globino 500 mm — slika 9
1. Oznadite sredino izreza delovne povrsSine.
2. Namestite kuhalno plosco.
3. Oznake okvirja kuhalne plosce poravnajte z oznakami na delovni
povrsini.
4. Vstavite kuhalno plosco.
Omreznega kabla ne uklescite in ga ne speljite Cez ostre robove.
Ce imate vgrajeno pecico, napeljavo do elekiri¢ne vti¢nice
speljite po zadnjih vogalih pecice. Napeljavo je treba namestiti
tako, da se ne dotika vroCih mest kuhalne plosce ali pecice.
Delovne plosce, oblozene s kerami€nimi ploS¢icami: reze med
plosS¢icami zatesnite s silikonskim kitom.
Prikljucitev aparata, slika 10
Napetost: glejte tipsko ploscico.
Prikljucitev izvedite le v skladu s priklju¢nim diagramom:
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
BK: ¢rna
GY: siva
Glede na nacin prikljucitve je treba po potrebi spremeniti
razpored sponk, ki so bile namescene v tovarni. Po potrebi je
treba skrajsati sponke in odstraniti izolacijo, da lahko namestite
sponko, ki povezuje dva kabla.

Opomba: Preverjanje, ali j je apara%prlgravljen za delovanje: Ce se
na prikazovalniku prikaze LS00, ELDS 13 ali £, aparat ni

pravilno priklju¢en. Odklopite aparat z elektricnega omrezja in
preverite prikljuCitev elektricnega kabla.



Demontaza aparata
IzkljuCite aparat iz elektricnega omrezja.
A\ Nevarnost udara elektriénega toka !

Ko izklju€ite kuhalno plosco iz elektricnega omrezja, so sponke
lahko pod povratno napetostjo. Aparat sme na elektricno omrezje
prikljuciti samo pooblas¢en strokovnjak.

Kuhalno plos¢o potisnite od spodaj navzgor in jo odstranite.

Pozor!

Poskodbe aparata! Aparata ne poskusajte izvleci od zgoraj z
uporabo vzvoda.

Shénime té réndésishme

Siguria: siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém nése instalimi
éshté kryer né ményré té sakté né aspektin teknik dhe né
pérputhje me kéto udhézime montimi. Démet e shkaktuara nga njé
montim i papérshtatshém mbeten nén pérgjegjésiné e instaluesit.
Pas instalimit duhet té sigurohet, gé pérdoruesi t& mos keté gasje
né pjesét pérbérése elekirike.

Kjo pajisje &shté e pérshtatshme pér tu pérdorur né njé lartési deri
né 4000 metér.

A\ Mbajtésit e impianteve elektronike!

Pajisja mund té pérmbajé magnete té pérhershém, té cilat mund té
ndikojné né impiantet elektronike, si p.sh. stimuluesit kardiaké ose
pompat e insulinés. Pér kété arsye, gjaté montimit, ruani njé
distancé minimale prej 10 cm nga impiantet elektronike.

Lidhja e elektrike: vetém nga njé teknik i specializuar i autorizuar.
Duhet té kryhet sipas dispozitave t& kompanisé sé furnizimit me
energji té zonés.

Pajisja duhet té jeté e lidhur né njé instalacion té géndrueshém
dhe siguresat pérkatése duhet té vendosen sipas udhézimeve té
instalimit.

Lloji i lidhjes: pajisja i pérket kategorisé s€ mbrojtjes | dhe mund
té pérdoret vetém duke u lidhur né njé prizé me tokézim.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér funksionimin jo t€ duhur dhe
démet e mundshme si pasoj€ e instalimeve té pasakta elektrike.
Kordoni elektrik: ndoshta éshté e lidhur gé mé paré né kutiné
e lidhjes sé planit té gatimit ose dérgohet bashké me pajisjen
dhe lejohet té instalohet vetém nga njé specialist i autorizuar ose
nga personeli i kualifikuar i shérbimit té klientit. Té dhénat e
nevojshme pér lidhjen e pajisjes jepen tek etiketa e parametrave té
tipit dhe te skema e lidhjes.

Pérdorni vetém kabllon e dérguar sé bashku me pajisjen ose até
gé ofrohet nga shérbimi teknik pér klientin.

Montimi nén planin e punés: Plani i gatimit me induksion mund
té instalohet vetém né sirtaré ose furra me ventilim. Poshté
vatrave té gatimit nuk duhet té instalohen frigoriferé, enélarése,
furra pa ventilator apo lavatrice.

Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave té gatimit duhet
té jeté minimalisht sa distanca e dhéné tek manuali i montimit té&
ventilatorit.

Plani i punés: plani, horizontal, i géndrueshém. Ndigni udhézimet
e prodhuesit té planit t& punés.

Nése thellésia e planit t& punés, ku do t& montohet plani i gatimit,
nuk i pérgjigjet pérmasave té dhéna, atéheré pérforconi planin e
punés me material anti ujé dhe anti zjarr, derisa té arrihet thellésia
minimale e rekomanduar. Né té kundért nuk ka stabilitet té
mjaftueshém.

Plani i punés ku do t& montohet plani i gatimit, duhet té jeté né

gjendje t& mbajé njé peshé rreth 60 kg.

Kontrolloni nivelin e planit t€ gatimit pasi ta keni montuar até.
Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasakté shkakton
humbjen e vlefshmérisé sé garancisé sé produktit.

Udhézim: Cdo ndérhyrje né brendési té pajisjes, duke pérfshiré
zévendésimin e kabllit t& ushqgimit, duhet té kryhet vetém nga
tekniku i specializuar i Shérbimit té Klientit.

Pérgatitja e mobilies, figura 1/2/3

Mobiliet inkaso: t& géndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.

Zgavra: pas prerjes sé zgavrés, higni ashklat e mbetura.
Sipérfagja e prerjes: ngjitini me material t&¢ géndrueshém ndaj
nxehtésisé.

Montimi mbi banak, figura 2a

Plani i punés: duhet té keté njé trashé&si minimale prej 20 mm.

Ventilatori: Distanca midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit duhet té jeté 65 mm.

Udhézim: Té pérdoret dysheme e ndérmjetme prej druri, nése
pjesét metalike né dollap nxehen né bazé té garkullimit gjaté
ajrimit té fushés sé gatimit, ose nése né dollap ruhen sende té
vogla metalike me maje si pér shembull helle mishi (Figura 11).
Soba éshté e pajisur né pjesén e poshtme me njé ventilator. Pa
dysheme té ndérmjetme nuk guxon té ruhen né dollap kurrfaré
sende me maje, letra ose peshqiré kuzhine. Mund té dobésohet
ftohja ose ventilatori mund t& démtohet pérmes thithjes. Midis
pérmbaijtjes sé sirtarit dhe hyrjes sé ventilatorit duhet t& mbahet
njé distancé prej 2 cm.

Montimi mbi furré, figura 2b

Bazamenti: Duhet té keté njé trashési minimale prej 30 mm.
Udhézim: Nése distanca midis vatrave té gatimit dhe furrés duhet

té zmadhohet, atéheré shfletoni manualin € montimit t€ sobén pér
ta kontrolluar.

Ajrimi: Distanca midis furrés dhe planit té gatimit duhet té jeté
minimalisht 5 mm.

Udhézim: Nése plani i gatimit vendoset mbi njé furré té njé marke
tjetér, duhet té& pérdorni njé plan té ndérmjetém prej druri

(figura 11).

Ventilimi, figura 3

Pér té garantuar njé funksion korrekt té pajisjes, pllaka e gatimit
duhet té ajroset si duhet.

Duke gené se ventilimi né pjesén e poshtme té pajisjes ka nevojé
pér ajér té freskét, mobilia duhet té keté distancén e duhur. Pér
kété nevojitet sa mé poshté:

njé distancé minimale midis pjesés sé pasme té mobilies dhe
murit t& kuzhinés dhe midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit (Figura 3a).
njé dritare sipér né pjesén e pasme té mobilies (Figura 3b).
Nése distanca minimale prej 20 mm né pjesén e pasme té
mobilies nuk mund té realizohet atéheré né pjesén e poshtme
duhet té béhet njé dritare (Figura 3c).

Udhézime

Nése pajisja do t& montohet né njé vend té izoluar ose né njé
vend tjetér, ndryshe nga ato té pérshkruara, ju duhet té siguroni
ajrim té mjaftueshém pér planin e gatimit.

Bazamentin e poshtém mos e mbylini hermetikisht.

Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9/10

Udhézim: Pér montimin e planit t& gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése. Sipérfaget e padukshme mund té kené qoshe té
ashpra.

Tek pajisjet ku kabulli nuk éshté i vendosur qé né fabriké,

vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhése.

1. Ktheni pérmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme
ambalazhin, njé peceté ose njé bazament tjetér pér té shmangur
gérvishtjet.

2. Ngrini kapakun e kutisé lidhése duke pérdorur njé kacavidé
(Figura 4).

3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke pérdorur
njé kacavidé (Figura 5).

4.Béni lidhjen tek kutia lidhése vetém duke iu pérmbaijtur figurés
(Figura 6):

BN: Bojékafe

BU: Blu

GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé

GY: Gri

Udhézime

Nése lidhja do té béhet sipas diagramés sé lidhjes 2L/2N~,
atéheré duhet té ndryshoni edhe radhen e urave sipas
diagramé.

Sigurohuni qé pas lidhjes sé kabullit vidat tek kutia lidhése té
jené té shtrénguara miré.

5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetén fiksuese dhe shtréngoni
vidén fiksuese (Figura 7a).

6. MbylIni kapakun e kutisé lidhése.

Udhézim: Vendosni kabullin né mes té kutisé lidhése, pér té
lehtésuar lidhjen.

7.Nése kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin né
pjesén e poshtme té sobés duke pérdorur lidhésin e kabullit
bashkéngijitur (Figura 7b).

Udhézim: Nése nevojitet njé kabllo mé e gjaté e lidhjes elektrike,
kontaktoni me shérbimin e klientit. Né dispozicion ekzistojné kabllo
lidhjeje me gjatési deri né 2,20 m.
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Vendosni pllakén e gatimit, figura*8
Fusni pajisjen né folené e montimit.

Mos e shtréngoni kabullin e rrjetit dhe mos e kaloni mbi cepa té
mprehté. Né furrat e integruara, pér ta futur kabullin né prizé,
kalojeni até né skajet e pasme té furrés. Kabulli duhet té shtrihet
né até ményré gé té mos keté kontakt me sipérfage té nxehta té
sobés apo té furrés.

Tek planet e punés me pllaka: mbushni fugat e pllakave me
kauguk silikoni.

Vendoseni planin e gatimit né zgavrén e planit té punés me

njé thellési 500 mm - Figura 9

1. Béni njé shenjé né mes té zgavrés sé planit té punés.

2. Mbértheni planin e gatimit.

3.Béni shénimet pér kornizén e planit té gatimit tek plani i punés.

4. Mbértheni planin e gatimit.
Mos e shtréngoni kabullin e rrjetit dhe mos e kaloni mbi cepa té
mprehté. Né furrat e integruara, pér ta futur kabullin né prizé,
kalojeni até né skajet e pasme té furrés. Kabulli duhet té shtrihet
né até ményré gé té mos keté kontakt me sipérfage té nxehta té
sobés apo té furrés.

Tek planet e punés me pllaka: mbushni fugat e pllakave me
kauguk silikoni.
Lidhni pajisjen, figura 10
Tensioni: Shihni tabelén e tipit.
Béni lidhjen vetém duke iu pérmbajtur diagramés sé lidhjes:
BN: Bojékafe
BU: Blu
GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé
GY: Gri
Sipas llojit té lidhjes, duhet té€ ndryshojé edhe rregullimi i
kapéseve té furnizuara nga fabrika. Pér t& vendosur njé kapése
gé lidh dy kabllo, duhet té& shkurtoni kapésen dhe té higni
izolimin.
Udhézim: Kontrolh E rgadl' shm nne e operimit: Nése né ekranin
e pajisjes shfaget /5L, CL5 15 ose £, pajisja nuk éshté lidhur

si duhet. Higni pajisjan nga rryma dhe kontrolloni kabullin ushqyes.

Cmontimi i pajisjes

Shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.

A\ Rrezik nga goditja e rrymés elektrike !

Kur shképutni planin e gatimit nga rrjeti elektrik, terminalet mund té
pércojné rryme gé kthehet mbrapsht. Lidhja elektrike lejohet té
realizohet vetém nga njé specialist i autorizuar.

Ushtroni forcé pér poshté mbi planin e gatimit dhe nxirreni até
jashté.

Kujdes!

Déme né pajisje! Mos tentoni ta nxirrni pajisjen duke e ngritur nga
lart.

Vazna zapazanja

Sigurnost: sigurnost tokom koriS¢enja je zagarantovana, ako je
instalacija izvrSena na ispravan nacin u tehni¢kom smislu i u
skladu sa uputstvima za montazu. OStecenja izazvana pogreSnim
montiranjem su odgovornost osobe koje je vrsila instalaciju.
Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup
elektri¢énim komponentama.

Ovaj uredaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
A\ Nosac¢ elektronskih implantanata!

Uredaj moze da sadrzi permanentne magnete, koji mogu da uti¢u
na elektronske implantate kao npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Iz tog razloga prilikom montaze se pridrzavajte najmanjeg
rastojanja od 10 cm do elektronskih implantanata.

Elektricno povezivanje: vrSi ga samo ovlasceni tehnicar
specijalista. On ¢e se voditi uputstvima kompanije zaduzene za
snabdevanije elektriénom energijom u toj oblasti.

Uredaj morate da prikljucite na fiksnu instalaciju i u skladu sa
propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajucée
razdelne prekidace.

Vrsta povezivanja: uredaj poseduje svoju vrstu zastite i samo se
moze koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
Proizvoda¢ nije odgovoran za pogresan rad i moguca ostecenja
prouzrokovana pogresnim elektriénim instalacijama.

Mrezni kabl: moguce je da je ve¢ povezan na kutiji za
prikljuke ploce za kuvanje ili je dostavljen zajedno sa
uredajem i sme da ga instalira iskljuivo serviser koji ima dozvolu,
odn. kvalifikovano osoblje korisnickog servisa. Neophodni podaci
o priklju€ivanju su navedeni na plocici sa tipom ili na slici
prikljucivanja.

Upotrebljavajte samo kabl koji je isporuc¢en sa uredajem ili kabl koji
je dostavio korisnicki servis.

Montaza ispod radne ploce: indukcijska plo¢a za kuvanje moze
da se montira iskljucivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod
ravne ploce za kuvanje ne smete da ugradujete frizidere, maSine
za pranje posuda, rerne bez ventilacije ili masine za pranje vesa.
Aspirator: rastojanje izmedu aspiratora i ravne ploCe za kuvanje
mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u
uputstvu za montazu za aspirator.

Ploca: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvodaca
ploce.

Ako debljina radne ploc¢e, u koju je ugradena ravna plo¢a za
kuvanje ne odgovara zadatim parametrima, radnu ploc€u ojacajte
materijalom koji je otporan na vatru i vodu dok ne postignete
najmaniju preporuc¢enu debljinu. U suprotnom ne postoji
odgovarajuca stabilnost.

Radna ploc¢a, u koju je ugradena ravna ploc¢a za kuvanje, trebalo

bi da izdrzi opterecenja od otprilike 60 kg.

Ravninu ravne plo€e za kuvanje proverite tek kada je ugradena.
Garancija: pogresna instalacija, prikljuCivanje ili montiranje dovodi
do gubljenja vaZzenja garancije proizvoda.

Napomena: Bilo kakve radnje u unutrasnjosti aparata, ukljuujuci i

zamenu dovodnog kabla, treba da vrSi jedino tehni¢ko osoblje
SluZbe za pomo¢ koje je osposobljeno.

Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
Udubljenje: ukloniti strugotine nakon secenja.

Secenje povrsine: obeleziti materijal otporan na toplotu.

Montaza na fioci, slika 2a
Ploca: treba da ima debljinu minimum 20 mm.

Ventilacija: Rastojanje izmedu povrSina radne ploce i gornjeg dela
fioke mora da iznosi 65 mm.

Napomena: Koristite drveni medupod ukoliko se metalni predmeti
u fioci zagrevaju usled obrtanja vazduha pri ventilaciji ploce za
kuvanije ili ukoliko se u toj fioci Cuvaju mali o$tri metalni delovi, kao
npr. raznjici, (slika 11) .

Plo¢a za kuvanije je sa donje strane opremljena ventilatorom.
Ukoliko nema medudna, u fioci se ne smeju Cuvati mali ili Siljati
predmeti, papir ili ubrusi. MoZe doéi do otezanog hladenja ili
osteéenja ventilatora usled usisivanja. Izmedu sadrzaja fioke i
ulaza ventilatora mora postojati minimalno rastojanje od barem 2
cm.

Montaza na rerni, slika 2b

Povrsina za odlaganje: Mora da raspolaze najmanjom debljinom
od 30 mm.

Napomena: Pogledajte uputstva za uradnju rerne, ako je
rastojanje izmedu ploce za kuvanje i rerne povecano.
Ventilacija: Razmak izmedu rerne i ravne plo¢e za kuvanje mora
da iznosi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuvanje montira na rernu drugog
proizvodaca, trebalo bi da se koristi medudno od drveta (slika 11).

Ventilacija, slika 3
Kako bi bio zagarantovan korektan nacin funkcionisanja
uredaja,ravnu plo€u za kuvanje morate primereno da ventiliSete.
Posto je ventilaciji u donjem delu uredaja potreban dovoljan dotok
svezeg vazduha, kuhinjski element mora da bude odgovarajuée
konstruisan. Za to Vam je potrebno sledece:
Minimalno rastojanje izmedu zadnje strane kuhinjskog elementa
i kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela
fioke (slika 3a).
Otvor gore na zadnjoj strani kuhinjskog elementa (slika 3b).

Ukoliko minimalno rastojanje od 20 mm na zadnjoj strani
kuhinjskog elementa nije dato, na donjoj strani morate da
napravite otvor (slika 3c).

Napomene

Ukoliko se uredaj ugraduje ostrvski ili na drugom opisanom
mestu, potrebno je obezbediti odgovarajuéu ventilaciju ravne
ploce za kuvanje.

Donije postolje hermeticki zatvorite.
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Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9/10

Napomena: Za ugradivanje ravne ploCe za kuvanje upotrebite

zastitne rukavice. PovrSine koje su nevidljive mogu imaju ostre

ivice.

Kod uredaja bez prethodno instaliranog kabla, mrezni kabl

uvucite u prikljuénu uti¢nicu.

1. Ravnu plo¢u za kuvanje obrnite i polozite na dno ambalaze, na
krpu ili na drugu povrsinu, kako biste izbegli ogrebotine.

2. Poklopac priklju¢ne uti¢nice podignite pomoéu odvijaca
zavrtnjeva (slika 4).

3. Otpustite zavrtanj za pri€vrSéivanje i pomodu odvijaca zavrtnjeva
podignite obujmicu za crevo (slika 5).

4. Priklju¢ivanje na prikljuénu uti¢nicu vrsite isklju€ivo u skladu sa
slikom (slika 6):
BN: braon
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
Napomene
Kada se prikljucivanje vrsi prema dijagramu priklju¢aka 2N//
2N~, raspored mosti¢a treba da se promeni u skladu sa
dijagramom.
Uverite se da su nakon prikljuivanja kabla zavrtnji na
priklju€noj utiCnici ¢vrsto zategnuti.
5. Mrezni kabl pri¢vrstite pomoc¢u obujmice za crevo i zategnite
zavrtanj za privrs¢ivanje (slika 7a).
6. Zatvorite poklopac priklju€ne uticnice.
Napomena: Kabl postavite u srednji deo priklju¢ne uti¢nice da
biste olakSali zatvaranje.

7. Ukoliko postoiji interferencija izmedu fioke i mreznog kabla, kabl
pri¢vrstite pomodu isporu€ene kablovske vezice na donjem delu
ploce za kuvanije (slika 7b).

Napomena: Ukoliko je potreban duzi kabl za mrezno
prikljuCivanje, kontaktirajte korisniCki servis. Dostupni su priklju¢ni
kablovi do 2,20 m duzine.

Ubacite plo¢u za kuvanje, Slika 8

Uredaj ugurajte u ugradnu niSu.Uredaj ugurajte u ugradnu nisu.

Nemojte da prikljestite mrezni kabl i nemojte da ga vodite preko
ostrih ivica. Kod podgradene rerne kabl vodite na zadnje uglove
rerne do prikljuéne uti¢nice. Kabl morate da instalirate tako da

ne dodiruje nijedno vrelo mesto ravne ploce za kuvanje ili rerne.

Kod popla¢nih radnih povrsina: Fuge plocica zaptijte pomocu
silikonskog kaucuka.

Umetanje ravne ploce za kuvanje kod ise¢ka za radnu plocu
sa 500 mm dubine - slika 9

1. Markirajte sredinu iseCka radne ploce.

2. Postavite ravne ploce za kuvanje.

3. Markere za okvir ravne ploce za kuvanje usmerite na one za
radnu ploc¢u.

4. Utisnite ravnu plo¢u za kuvanje.
Nemojte da prikljestite mrezni kabl i nemojte da ga vodite preko
ostrih ivica. Kod podgradene rerne kabl vodite na zadnje uglove
rerne do prikljuéne uti¢nice. Kabl morate da instalirate tako da

ne dodiruje nijedno vrelo mesto ravne ploce za kuvanje ili rerne.

Kod poplaénih radnih povrsina: Fuge plocica zaptijte pomocéu
silikonskog kaucuka.
Priklju¢ivanje uredaja, Slika 10
Napon: videti na plocici sa tipom.
PrikljuCivanje u skladu sa dijagramom za prikljucivanje:
BN: braon
BU: plava
GN/YE: Zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
U zavisnosti od vrste prikljucka eventualno morate da promenite
redosled fabri¢ki isporucenih stezaljki. Za to eventualno morate

da skratite stezaljke i da uklonite izolaciju, kako biste umetnuli
stezaljku koja povezuje dva kabla.

Napomena: Proverite spremnost uredaja_za rad: ako se na
displeju uredaja prikazuje LIS, EL5 15 ili £, to znadi da uredaj
nije propisno priklju€en. Iskljucite uredaj iz napajanja i proverite
priklju¢ak kabla za napajanje.

Demontiranje uredaja
Iskljucite uredaj sa strujne mreze.
A\ Opasnost od strujnog udara !

Prilikom razdvajanja ploCe za kuvanje sa strujne mreze, na
klemama moze ostati preostali napon. Elektricno prikljucivanje
sme da vrSi iskljucivo licencirano strucno lice.

Pritisnite plo¢u za kuvanje odozdo i izvadite je.
Oprez!

Ostecenja na uredaju! Ne poku$avajte izvaditi uredaj izdizanjem
odozgo.
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	Важна информация
	Безопасност: безопасността по време на употреба е гарантирана само ако уредът е инсталиран технически правилно и съобразно инструкциит...
	След инсталацията трябва да се гарантира, че потребителят няма достъп до електрическите компоненти.
	Този уред може да се използва на височини до 4000 метра.
	: Притежатели на електронни импланти!

	Електрическа връзка: да се извършва единствено от оторизиран електротехник. Трябва да се ръководи от изискванията на компанията, която ...
	Уредът трябва да се свърже към неподвижна инсталация и да се оборудва съгласно инсталационните предписания със съответния разделителе...
	Вид свързване: уредът притежава степен на защита I и може да се използва единствено в съчетание с проводник за защитно заземяване.
	Производителят не носи отговорност за неизправната работа на уреда и за възможните щети, причинени от неподходящо електрическо инстали...
	Мрежови кабел: Възможно е да е вече свързан към кутията на готварския плот или да се достави с уреда и трябва да се инсталира само от серт...
	Използвайте само доставения с уреда или осигурен от техническата служба за обслужване на клиенти кабел.
	Монтаж под работния плот: Индукционният готварски плот може да се инсталира само над чекмеджета и фурни с вентилаторно проветрение. Под ...
	Димоотвод: Разстоянието между димоотвода и готварския плот трябва да отговаря най-малко на посоченото разстояние за димоотвода в ръков...
	Кухненски плот: плосък, хоризонтален, стабилен. Следвайте инструкциите на производителя на кухненския плот.
	Ако дебелината на работния плот, в който ще се монтира готварския плот, не съответства на зададените данни, удебелете работния плот с уст...
	Гаранция: неправилното инсталиране, свързване или монтаж означава загуба на валидността на гаранцията на уреда.
	Указание

	Подготовка на шкафа, фиг. 1/2/3
	Вградени мебели: да притежават топлоустойчивост на темперятури от 90°C най-малко.
	Кухина: да се отстранят стърготините след изрязването й.
	Монтиране над чекмедже, фигура 2a
	Кухненски плот: трябва да притежава минимална дебелина от 20 мм.
	Проветрение: Разстоянието между повърхността на работния плот и горната част на чекмеджето трябва да възлиза на 65 мм.
	Указание

	Готварският плот е оборудван от долната си страна с вентилатор. Без двойно дъно в чекмеджето не бива да се съхраняват малки или остри пре...

	Монтиране върху фурна, фигура 2b
	Рафт: Трябва да има минимална дебелина от 30 мм.
	Указание

	Проветрение: Разстоянието между фурната и готварския плот трябва да възлиза на минимум 5 мм.
	Указание


	Вентилация, фигура 3
	За да гарантирате правилно функциониране на уреда, готварският плот трябва да е добре проветряван.
	Указание



	Монтирайте уреда, фиг. 4/5/6/7/8/9/10
	Указание
	При уреди без предварително инсталиран кабел вкарайте мрежовия кабел в съединителната кутия.
	1. Завъртете готварския плот и го поставете на дъното на опаковката, върху кърпа или върху друга повърхност, за да избегнете надрасквания.
	2. Повдигнете капака на кутията за свързване с помощта на отвертка (фиг. 4).
	3. Развийте закрепващия винт и повдигнете притискащата халка за маркуча с помощта на отвертка (фиг. 5).
	4. Свързвайте само съгласно фиг. в кутията за свързване (фиг. 6):
	Указание
	5. Закрепете мрежовият кабел с притискащата халка за маркуча и затегнете закрепващия винт (фиг. 7a).
	6. Затворете капака на кутията за свързване.

	Указание
	7. Ако мрежовият кабел пречи на чекмеджето, закрепете кабела с приложения сноп за кабели от долната страна на готварския плот (фиг. 7b).

	Указание

	Използване на готварския плот, фиг. 8
	Избутайте уреда в нишата за монтаж.
	1. Маркирайте средата на изреза на работния плот.
	2. Поставете готварския плот.
	3. Изравнете маркировките на рамката на готварския плот към работния плот.
	4. Притиснете готварския плот.


	Свържете уреда, фиг. 10
	Указание


	Демонтаж на уреда
	Разкачете уреда от електрическата мрежа.
	: Опасност от токов удар !

	Натиснете отдолу към готварския плот и извадете готварския плот.
	Внимание!
	Važne napomene

	Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajamčena je samo ako je instalacija izvršena pravilno u tehničkom pogledu i sukladno ovim uputama za montažu. Za bilo kakve štete uzrokovane nepravilnom montažom odgovoran je instalater.
	Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Dopuštena je uporaba ovog uređaja na visini do 4000 metara.
	: Osobe s ugrađenim elektronskim implantatima!

	Električni priključak: isključivo za ovlaštenog tehničara specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog elektrodistributera.
	Uređaj mora biti priključen na fiksnu instalaciju i sukladno propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajući rastavljači.
	Vrsta priključka: uređaj pripada klasi zaštite I i može se koristiti samo u kombinaciji s uzemljenim priključkom.
	Proizvođač ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i eventualnu štetu uzrokovanu neprikladnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabel: Možda je već priključen na priključnu kutiju ploče za kuhanje ili je isporučen s uređajem i smije ga instalirati samo ovlašteno stručno osoblje odn. kvalificirano osoblje servisne službe. Potrebni podaci o priključku naveden...
	Koristite samo kabel isporučen s uređajem ili od strane tehničke servisne službe.
	Montaža ispod radne ploče: Indukcijska ploča za kuhanje može se instalirati samo iznad ladica ili pećnica s ventilatorom. Ispod ploče za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuđa, pećnice bez ventilatora ili perilice rublja.
	Dimnjak: razmak između dimnjaka i ploče za kuhanje mora odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za montažu dimnjaka.
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna. Slijedite upute proizvođača gornje plohe kuhinjskog elementa.
	Ako debljina redne ploče u koju se ugrađuje ploča za kuhanje ne odgovara zadanim dimenzijama, onda radnu ploču pojačajte materijalom otpornim na vatru i vodu sve dok ne dobijete preporučenu najmanju debljinu. U suprotnom nije zajamčena dovoljn...
	Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaža poništit će jamstvo za proizvod.
	Napomena


	Priprema elementa, slika 1/2/3
	Ugrađeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornošću na temperaturu od 90°C.
	Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.
	Instalacija iznad ladice, slika 2a
	Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno 20 mm.
	Ventilacija: razmak između površine radne ploče i gornje površine ladice mora iznositi 65 mm.
	Napomena

	Ploča za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez međudna u ladici ne smijete držati male ili šiljaste predmete, papir ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hlađenje ili bi se ventilator mogao oštetiti uslijed usisavanja p...

	Instalacija na pećnici, slika 2b
	Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.
	Napomena

	Prozračivanje: Razmak između pećnice i ploče za kuhanje mora iznositi najmanje 5 mm.
	Napomena


	Ventilacija, slika 3
	Kako bi bio zajamčen ispravan rad uređaja, ploču za kuhanje potrebno je primjereno provjetriti.
	Napomene



	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9/10
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno postavljenog kabela utaknite mrežni kabel u priključnu kutiju.
	1. Ploču za kuhanje okrenite i položite na ambalažu, krpu ili neku drugu površinu kako biste izbjegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne kutije podignite pomoću odvijača (slika 4).
	3. Popustite vijak za pričvršćivanje i podignite obujmicu za crijevo pomoću odvijača (slika 5).
	4. Priključite u priključnu kutiju samo prema slici (slika 6):
	Napomene
	5. Pričvrstite mrežni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za pričvršćivanje (slika 7a).
	6. Zatvorite poklopac priključne kutije.

	Napomena
	7. Ako mrežni kabel interferira s ladicom, kabel s priloženom kabelskom vezicom pričvrstite na donju stranu ploče za kuhanje (slika 7b).

	Napomena

	Umetanje ploče za kuhanje, slika 8
	Uređaj postavite u ugradbenu nišu.
	1. Označite sredinu izreza u radnoj ploči.
	2. Postavite ploču za kuhanje.
	3. Oznake na okviru ploče za kuhanje poravnajte s onima na radnoj ploči.
	4. Utisnite ploču za kuhanje.


	Priključivanje uređaja, slika 10
	Napomena


	Vađenje uređaja
	Isključite uređaj iz električne mreže.
	: Opasnost od strujnog udara !

	Pritiskom odozdo izvadite ploču za kuhanje.
	Oprez!
	Важни забелешки

	Безбедност: безбедноста во текот на употребата може да се гарантира само доколку инсталацијата е направена правилно од технички аспект ...
	По инсталацијата треба да се осигура дека корисникот нема пристап до електричните компоненти.
	Овој уред смее да се користи до висини од 4000 метри.
	: Лица што носат електронски имплантанти!

	Поврзување со струја поврзувањето со струја може да го направи само специјализиран и овластен техничар. Поврзувањето мора да се изврши ...
	Уредот мора да се приклучи на фиксна инсталација и во согласност со прописите за инсталација мора да се постави соодветен разделник.
	Вид на струјна врска: апаратот спаѓа во класа I за заштита и може да се користи само во комбинација со струјна врска со заземјување.
	Производителот нема да биде одговорен за несоодветното функционирање и можните оштетувања настанати поради несоодветни електрични ин...
	Мрежен кабел: Можно е да е веќе приклучен на приклучната кутија на полето за готвење или се испорачува со уредот и смее да се инсталира са...
	Користете го само кабелот кој е испорачан со уредот или од техничката сервисна служба.
	Монтажа под работната плоча: Индукциското поле за готвење може да се инсталира само над фиоки или рерни со вентилација. Под полето за гот...
	Аспиратор: Растојанието помеѓу аспираторот и полето за готвење треба да одговара на растојанието наведено во упатството за монтажа на а...
	Горна работна површина на кујнскиот елемент рамна, хоризонтална, стабилна. Следете ги инструкциите на производителот на кујнскиот елем...
	Доколку дебелината на работната плоча којашто се монтира во полето за готвење, не одговара на прописите, истата мора да се зајакне со огн...
	Гаранција: несоодветната инсталација, поврзување или монтажа значат губење на гаранцијата за производот.
	Напомена


	Подготовка за мебел, слика 1/2/3
	Вградени елементи: отпорни на температура од најмалку 90°C.
	Празнина: отстранете ги нерамнините од работната површина.
	Монтажа врз кујнскиот елемент, слика 2a
	Работна површина на кујнскиот елемент: треба да е со дебелина од најмалку 20 мм.
	Вентилација: Растојанието помеѓу површината и работната плоча и горното поле на фиоката мора да изнесува 65 mm.
	Напомена

	Полето за готвење е опремено со вентилатор на долната страна. Без меѓуплоча, во фиоките не смее да се чуваат мали или остри предмети, харт...

	Монтажа врз рерна, слика 2b
	Преграда: Мора да има дебелина од најмалку 30 мм.
	Напомена

	Проветрување: Растојанието помеѓу рерната и полето за готвење мора да изнесува најмалку 5 мм.
	Напомена


	Вентилација, слика 3
	За да се загарантира правилен начин на функционирање на уредот, полето за готвење мора соодветно да се проветри.
	Напомени



	Монтажа на уредот, слики 4/5/6/7/8/9/10
	Напомена
	Кај уредите без претходно инсталиран кабел, ставете го струјниот кабел во приклучницата.
	1. Свртете го полето за готвење и поставете го на дното од амбалажата, на крпа или друга површина за да избегнете гребнатини.
	2. Подигнете го поклопецот на приклучницата со помош на одвртувач (слика 4).
	3. Олабавете ја завртката за прицврстување и подигнете ја стегата со одвртувач (слика 5).
	4. Приклучувајте само според сликата на приклучницата (слика 6):
	Напомени
	5. Прицврстете го струјниот кабел со стега и затегнете ја завртката за прицврстување (слика 7).
	6. Затворете го поклопецот на приклучницата.

	Напомена
	7. Ако мрежниот кабел е прекинат со фиоката, прицврстете го кабелот со приложената стега за кабел на долната страна на полето за готвење (...

	Напомена

	Поставување на полето за готвење, слика 8
	Ставете го уредот во монтажната ниша.
	1. Означете ја средината на изрезот на работната плоча.
	2. Поставете го полето за готвење.
	3. Центрирајте ги ознаките на рамките на полето за готвење со оние на работната плоча.
	4. Притиснете го полето за готвење.


	Приклучување на уредот, слика 10
	Напомена


	Демонтажа на уредот
	Исклучете го уредот од струја.
	: Опасност од струен удар !

	Притискајте од долу спроти полето за готвење и извадете го.
	Внимaниe!
	Pomembna opozorila

	Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, če je inštalacija opravljena pravilno, tako s tehničnega vidika kot v skladu z navodili za montažo. Za škodo, nastalo zaradi neustrezne montaže, odgovarja inštalater.
	Po vgradnji se prepričajte, da uporabnik nima dostopa do električnih elementov.
	Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske višine 4000 metrov.
	: Osebe z elektronskimi vsadki!

	Električna priključitev: izvede jo lahko samo pooblaščeni strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z električno energijo.
	Aparat priključite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za električne napeljave je treba namestiti ustrezna ločilna stikala.
	Vrsta priključitve: aparat pripada zaščitnemu razredu 1 in se lahko uporablja le, če je priključen na ozemljen električni priključek.
	Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in možne poškodbe, nastale zaradi neprimerne električne inštalacije.
	Omrežni kabel je mogoče že priključen na priključni modul kuhalne plošče ali je bil priložen aparatu ob dobavi in ga sme namestiti samo pooblaščen strokovnjak oz. kvalificiran serviser. Podatki, potrebni za priključitev, so navedeni na tip...
	Uporabite samo kabel, ki je priložen aparatu ob dobavi ali ki ga dobavi pooblaščeni servis.
	Namestitev pod delovno ploščo: indukcijsko kuhalno ploščo je mogoče namestiti samo nad predale ali pečice z ventilatorskim prezračevanjem. Pod kuhalno ploščo ni mogoče vgraditi hladilnikov, pomivalnih strojev, pečic brez prezračevalnega s...
	Napa: razdalja med napo in kuhalno ploščo mora meriti najmanj toliko, kot je navedeno v navodilih za montažo nape.
	Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca pulta.
	Če debelina delovne plošče, v katero želite vgraditi kuhalno ploščo, ne ustreza zahtevam, ploščo ojačajte z materialom, ki je odporen na ogenj in vodo, da tako dosežete najmanjšo priporočeno debelino. V nasprotnem primeru ni zagotovljena ...
	Garancija: če je namestitev, priključitev ali montaža izvedena nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.
	Opomba


	Priprava pohištva, slike 1/2/3
	Pohištvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj 90 °C.
	Odprtina: odstranite ostružke, ki so nastali pri rezanju.
	Montaža nad predalom, slika 2a
	Pult: imeti mora debelino najmanj 20 mm.
	Prezračevalni sistem: razdalja med delovno površino in zgornjim delom predala mora znašati 65 mm.
	Opomba

	Kuhalna plošča ima na spodnji strani ventilator. Če ni vmesnega dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koničastih predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali pa bi se ventilator poškodoval zaradi vsesavanja. R...

	Montaža nad pečico, slika 2b
	Pult: debelina mora znašati najmanj 30 mm.
	Opomba

	Prezračevanje: razdalja med pečico in kuhalno ploščo mora znašati najmanj 5 mm.
	Opomba


	Prezračevanje, slika 3
	Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno prezračevanje kuhalne plošče.
	Opombe



	Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9/10
	Opomba
	Pri aparatih brez predhodno nameščenega kabla omrežni kabel speljite v električno vtičnico.
	1. Kuhalno ploščo obrnite in jo postavite na dno embalaže, krpo ali na drugo površino, da se ne spraska.
	2. Pokrov električne vtičnice privzdignite z izvijačem (slika 4).
	3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijačem privzdignite cevno objemko (slika 5).
	4. V električno vtičnico ga vključite le, kot je prikazano na sliki (slika 6):
	Opombe
	5. Omrežni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni vijak (slika 7a).
	6. Zaprite pokrov električne vtičnice.

	Opomba
	7. Če omrežni kabel ovira odpiranje predala, s priloženo kabelsko vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plošče (slika 7b).

	Opomba

	Namestitev kuhalne plošče, slika 8
	Aparat potisnite v vgradno nišo.
	1. Označite sredino izreza delovne površine.
	2. Namestite kuhalno ploščo.
	3. Oznake okvirja kuhalne plošče poravnajte z oznakami na delovni površini.
	4. Vstavite kuhalno ploščo.


	Priključitev aparata, slika 10
	Opomba


	Demontaža aparata
	Izključite aparat iz električnega omrežja.
	: Nevarnost udara električnega toka !

	Kuhalno ploščo potisnite od spodaj navzgor in jo odstranite.
	Pozor!
	Shënime të rëndësishme

	Siguria: siguria gjatë përdorimit garantohet vetëm nëse instalimi është kryer në mënyrë të saktë në aspektin teknik dhe në përputhje me këto udhëzime montimi. Dëmet e shkaktuara nga një montim i papërshtatshëm mbeten nën përgjeg...
	Pas instalimit duhet të sigurohet, që përdoruesi të mos ketë qasje në pjesët përbërëse elektrike.
	Kjo pajisje është e përshtatshme për tu përdorur në një lartësi deri në 4000 metër.
	: Mbajtësit e impianteve elektronike!

	Lidhja e elektrike: vetëm nga një teknik i specializuar i autorizuar. Duhet të kryhet sipas dispozitave të kompanisë së furnizimit me energji të zonës.
	Pajisja duhet të jetë e lidhur në një instalacion të qëndrueshëm dhe siguresat përkatëse duhet të vendosen sipas udhëzimeve të instalimit.
	Lloji i lidhjes: pajisja i përket kategorisë së mbrojtjes I dhe mund të përdoret vetëm duke u lidhur në një prizë me tokëzim.
	Prodhuesi nuk mban përgjegjësi për funksionimin jo të duhur dhe dëmet e mundshme si pasojë e instalimeve të pasakta elektrike.
	Kordoni elektrik: ndoshta është e lidhur që më parë në kutinë e lidhjes së planit të gatimit ose dërgohet bashkë me pajisjen dhe lejohet të instalohet vetëm nga një specialist i autorizuar ose nga personeli i kualifikuar i shërbimit t...
	Përdorni vetëm kabllon e dërguar së bashku me pajisjen ose atë që ofrohet nga shërbimi teknik për klientin.
	Montimi nën planin e punës: Plani i gatimit me induksion mund të instalohet vetëm në sirtarë ose furra me ventilim. Poshtë vatrave të gatimit nuk duhet të instalohen frigoriferë, enëlarëse, furra pa ventilator apo lavatriçe.
	Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave të gatimit duhet të jetë minimalisht sa distanca e dhënë tek manuali i montimit të ventilatorit.
	Plani i punës: plani, horizontal, i qëndrueshëm. Ndiqni udhëzimet e prodhuesit të planit të punës.
	Nëse thellësia e planit të punës, ku do të montohet plani i gatimit, nuk i përgjigjet përmasave të dhëna, atëherë përforconi planin e punës me material anti ujë dhe anti zjarr, derisa të arrihet thellësia minimale e rekomanduar. Në t...
	Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasaktë shkakton humbjen e vlefshmërisë së garancisë së produktit.
	Udhëzim


	Përgatitja e mobilies, figura 1/2/3
	Mobiliet inkaso: të qëndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.
	Zgavra: pas prerjes së zgavrës, hiqni ashklat e mbetura.
	Montimi mbi banak, figura 2a
	Plani i punës: duhet të ketë një trashësi minimale prej 20 mm.
	Ventilatori: Distanca midis sipërfaqes së pllakës së punës dhe pjesës së sipërme të dollapit duhet të jetë 65 mm.
	Udhëzim

	Soba është e pajisur në pjesën e poshtme me një ventilator. Pa dysheme të ndërmjetme nuk guxon të ruhen në dollap kurrfarë sende me maje, letra ose peshqirë kuzhine. Mund të dobësohet ftohja ose ventilatori mund të dëmtohet përmes thi...

	Montimi mbi furrë, figura 2b
	Bazamenti: Duhet të ketë një trashësi minimale prej 30 mm.
	Udhëzim

	Ajrimi: Distanca midis furrës dhe planit të gatimit duhet të jetë minimalisht 5 mm.
	Udhëzim


	Ventilimi, figura 3
	Për të garantuar një funksion korrekt të pajisjes, pllaka e gatimit duhet të ajroset si duhet.
	Udhëzime



	Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9/10
	Udhëzim
	Tek pajisjet ku kabulli nuk është i vendosur që në fabrikë, vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhëse.
	1. Ktheni përmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme ambalazhin, një pecetë ose një bazament tjetër për të shmangur gërvishtjet.
	2. Ngrini kapakun e kutisë lidhëse duke përdorur një kaçavidë (Figura 4).
	3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke përdorur një kaçavidë (Figura 5).
	4. Bëni lidhjen tek kutia lidhëse vetëm duke iu përmbajtur figurës (Figura 6):
	Udhëzime
	5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetën fiksuese dhe shtrëngoni vidën fiksuese (Figura 7a).
	6. Mbyllni kapakun e kutisë lidhëse.

	Udhëzim
	7. Nëse kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin në pjesën e poshtme të sobës duke përdorur lidhësin e kabullit bashkëngjitur (Figura 7b).

	Udhëzim

	Vendosni pllakën e gatimit, figura*8
	Fusni pajisjen në folenë e montimit.
	1. Bëni një shenjë në mes të zgavrës së planit të punës.
	2. Mbërtheni planin e gatimit.
	3. Bëni shënimet për kornizën e planit të gatimit tek plani i punës.
	4. Mbërtheni planin e gatimit.


	Lidhni pajisjen, figura 10
	Udhëzim


	Çmontimi i pajisjes
	Shkëputni pajisjen nga rrjeti elektrik.
	: Rrezik nga goditja e rrymës elektrike !

	Ushtroni forcë për poshtë mbi planin e gatimit dhe nxirreni atë jashtë.
	Kujdes!
	Važna zapažanja

	Sigurnost: sigurnost tokom korišćenja je zagarantovana, ako je instalacija izvršena na ispravan način u tehničkom smislu i u skladu sa uputstvima za montažu. Oštećenja izazvana pogrešnim montiranjem su odgovornost osobe koje je vršila insta...
	Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup električnim komponentama.
	Ovaj uređaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
	: Nosač elektronskih implantanata!

	Električno povezivanje: vrši ga samo ovlašćeni tehničar specijalista. On će se voditi uputstvima kompanije zadužene za snabdevanje električnom energijom u toj oblasti.
	Uređaj morate da priključite na fiksnu instalaciju i u skladu sa propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuće razdelne prekidače.
	Vrsta povezivanja: uređaj poseduje svoju vrstu zaštite i samo se može koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
	Proizvođač nije odgovoran za pogrešan rad i moguća oštećenja prouzrokovana pogrešnim električnim instalacijama.
	Mrežni kabl: moguće je da je već povezan na kutiji za priključke ploče za kuvanje ili je dostavljen zajedno sa uređajem i sme da ga instalira isključivo serviser koji ima dozvolu, odn. kvalifikovano osoblje korisničkog servisa. Neophodni poda...
	Upotrebljavajte samo kabl koji je isporučen sa uređajem ili kabl koji je dostavio korisnički servis.
	Montaža ispod radne ploče: indukcijska ploča za kuvanje može da se montira isključivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod ravne ploče za kuvanje ne smete da ugrađujete frižidere, mašine za pranje posuđa, rerne bez ventilacije ili maš...
	Aspirator: rastojanje između aspiratora i ravne ploče za kuvanje mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u uputstvu za montažu za aspirator.
	Ploča: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvođača ploče.
	Ako debljina radne ploče, u koju je ugrađena ravna ploča za kuvanje ne odgovara zadatim parametrima, radnu ploču ojačajte materijalom koji je otporan na vatru i vodu dok ne postignete najmanju preporučenu debljinu. U suprotnom ne postoji odgova...
	Garancija: pogrešna instalacija, priključivanje ili montiranje dovodi do gubljenja važenja garancije proizvoda.
	Napomena


	Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
	Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
	Udubljenje: ukloniti strugotine nakon sečenja.
	Montaža na fioci, slika 2a
	Ploča: treba da ima debljinu minimum 20 mm.
	Ventilacija: Rastojanje između površina radne ploče i gornjeg dela fioke mora da iznosi 65 mm.
	Napomena

	Ploča za kuvanje je sa donje strane opremljena ventilatorom. Ukoliko nema međudna, u fioci se ne smeju čuvati mali ili šiljati predmeti, papir ili ubrusi. Može doći do otežanog hlađenja ili oštećenja ventilatora usled usisivanja. Između sa...

	Montaža na rerni, slika 2b
	Površina za odlaganje: Mora da raspolaže najmanjom debljinom od 30 mm.
	Napomena

	Ventilacija: Razmak između rerne i ravne ploče za kuvanje mora da iznosi najmanje 5 mm.
	Napomena


	Ventilacija, slika 3
	Kako bi bio zagarantovan korektan način funkcionisanja uređaja,ravnu ploču za kuvanje morate primereno da ventilišete.
	Napomene



	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9/10
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno instaliranog kabla, mrežni kabl uvucite u priključnu utičnicu.
	1. Ravnu ploču za kuvanje obrnite i položite na dno ambalaže, na krpu ili na drugu površinu, kako biste izbegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne utičnice podignite pomoću odvijača zavrtnjeva (slika 4).
	3. Otpustite zavrtanj za pričvršćivanje i pomoću odvijača zavrtnjeva podignite obujmicu za crevo (slika 5).
	4. Priključivanje na priključnu utičnicu vršite isključivo u skladu sa slikom (slika 6):
	Napomene
	5. Mrežni kabl pričvrstite pomoću obujmice za crevo i zategnite zavrtanj za pričvršćivanje (slika 7a).
	6. Zatvorite poklopac priključne utičnice.

	Napomena
	7. Ukoliko postoji interferencija između fioke i mrežnog kabla, kabl pričvrstite pomoću isporučene kablovske vezice na donjem delu ploče za kuvanje (slika 7b).

	Napomena

	Ubacite ploču za kuvanje, Slika 8
	Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.
	1. Markirajte sredinu isečka radne ploče.
	2. Postavite ravne ploče za kuvanje.
	3. Markere za okvir ravne ploče za kuvanje usmerite na one za radnu ploču.
	4. Utisnite ravnu ploču za kuvanje.


	Priključivanje uređaja, Slika 10
	Napomena


	Demontiranje uređaja
	Isključite uređaj sa strujne mreže.
	: Opasnost od strujnog udara !

	Pritisnite ploču za kuvanje odozdo i izvadite je.
	Oprez!
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